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nepaisant to, pagal kokius kriterijus buvo atlikta ankstesnioji indeksacija.

12.3. Savikaina perskai¢iuojama bet kuriai i§ Saliy pateikus kitai Saliai prasyma
perskaiCiuoti savikaing. PraSyme turi biiti nurodytas savikainai perskai¢iuoti naudojamas
indeksavimo laikotarpis. Savikaina laikoma perskaiciuota, kai Salys pasiraSo susitarimg dél
savikainos. Né viena i§ Saliy neturi teisés atsisakyti pasiradyti tokj susitarimg be pagristy
prieZasciy.

12.4. PerskaiCiavus savikaing, savikainos pakeitimas jtraukiamas tik j naujai iSraSomas
PVM saskaitas faktiiras uz laikotarpius po susitarimo dél savikainos pasiraSymo.

XIII. PROJEKTO ,,MIESTO VIESOJO TRASPORTO PRIEMONIU PARKO
ATNAUJINIMAS PANEVEZIO MIESTE REMIANTIS 2018 M. KOVO 27 D. JUNGTINES
VEIKLOS SUTARTIMI NR. 22-753“ VYKDYMAS

13. Savivaldybé kartu su VeZéju vykdo bendra projekta ,,Miesto vieSojo transporto
priemoniy parko atnaujinimas PanevéZio mieste” (toliau — Projektas) ir Jungtinés veiklos sutarties
tarp Savivaldybés administracijos ir UAB ,,PanevéZio autobusy parkas® pagrindu VeZéjas jsigytais
12 (dvylika) suslégtomis gamtinémis dujomis varomy autobusy veZa keleivius Savivaldybés
patvirtintais marSrutais, uZtikrindamas 2014-2020 mety Europos Sajungos fondy investicijy
veiksmy programos 4 prioriteto Energijos efektyvumo ir atsinaujinanciy iStekliy energijos gamybos
ir naudojimo skatinimas 04.5.1-TID-V-517 priemonés ,,Miesto vieSojo transporto priemoniy parko
atnaujinimas“ projekty finansavimo salygy apraSo, patvirtinto Lietuvos Respublikos susisiekimo
ministro 2016 m. gruodZio 8 d. jsakymu Nr. 3-420(1.5 E) ,,Dél 2014-2020 mety Europos Sajungos
fondy investicijy veiksmy programos 4 prioriteto ,,Energijos efektyvumo ir atsinaujinanciy istekliy
energijos gamybos ir naudojimo skatinimas“ 04.5.1-tid-v-517 priemonés ,Miesto vieSojo
transporto priemoniy parko atnaujinimas“ projekty finansavimo salygy apraSo patvirtinimo*
reikalavimus.

XIV. SALIUY ATSAKOMYBE IR ATLEIDIMAS NUO ATSAKOMYBES

14.1. Kiekviena Salis, nejvykdziusi ir (arba) netinkamai jvykdziusi jsipareigojimus pagal
$ig Sutartj, privalo atlyginti kitai Saliai jos patirtus nuostolius.

14.2. VezZéjas visiSkai atsako uZ teikiamy vieSyju keleiviy veZimo paslaugy kokybe.
VezZéjas visiSkai atsako uZ savo ir kity pasitelkty asmeny neveikima ir veiksmus, atliekamus teikiant
vieSasias keleiviy veZimo paslaugas.

14.3. VeZéjui taikomos baudos uZ netinkama vieSyjy keleiviy veZimo paslaugy teikimg ir
baudy taikymo tvarka nustatyta Sutarties 2 priede. Baudos iSskaic¢iuojamos iS VeZéjui mokétinos
kompensacijy uZ nuostolius sumos.

14.4. Savivaldybés atsakomybé:

14.4.1. jeigu dél savo veiksmy ar neveikimo Savivaldybé véluoja Sutartyje nustatytu
terminu iSmokeéti [galiotai jstaigai kompensacijas uz lengvatas (negautas pajamas), Igaliotai jstaigai
raStu pareikalavus, Savivaldybé moka [galiotai jstaigai 0,02 proc. dydZio delspinigius uz kiekviena
pradelsta kalendorine dieng nuo véluojamos sumokéti piniginés sumos. Salys susitaria, kad $iuo
atveju paliikanos nemokamos;

14.4.2. jeigu deél savo veiksmy ar neveikimo Savivaldybé véluoja Sutartyje nustatytu
terminu iSmokéti VeZéjui kompensacijas uz nuostolius, patirtus teikiant vieSasias keleiviy veZimo
paslaugas, VeZéjui rastu pareikalavus, Savivaldybé moka VeZéjui 0,02 proc. dydZio delspinigius uz
kiekviena pradelsta kalendorine dieng nuo véluojamos sumokéti piniginés sumos. Salys susitaria,
kad Siuo atveju paliikanos nemokamos.

14.5. Jeigu dél savo veiksmy ar neveikimo [galiota jstaiga véluoja Sutartyje nustatytu
terminu apmokéti VeZéjo pateikta PVM saskaitq faktira uz paslaugy teikima, VeZzéjui rastu
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pareikalavus, [galiota jstaiga moka Vezéjui 0,02 proc. dydZio delspinigius uz kiekvieng pradelsta
kalendorine dieng nuo PVM saskaitoje faktiiroje nurodytos sumos. Salys susitaria, kad $iuo atveju
paliikanos nemokamos.

14.6. Jeigu dél Igaliotos jstaigos ir (ar) Savivaldybés veiksmy ar neveikimo VeZéjas negali
ivykdyti reiso ir VeZéjas apie tai Sutartyje nustatyta tvarka prane$é Jgaliotai jstaigai, VeZéjui
netaikoma atsakomybé uZ nejvykdyta reisa.

14.7. Civiliné atsakomybé taip pat netaikoma ir bet kuri Salis gali biti visidkai ar i dalies
atleista nuo civilinés atsakomybés, jeigu jos jsipareigojimy nevykdymo ar netinkamo vykdymo
pagrindas yra Lietuvos Respublikos valstybés ar jos jgalioty jstaigy veiksmai.

XV. NENUGALIMOS JEGOS (FORCE MAJEURE) APLINKYBES

15.1. Né viena Sutarties Salis néra laikoma paZeidusi Sutartj arba nevykdanti savo
isipareigojimu, jei jsipareigojimus vykdyti jai trukdo nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés,
atsiradusios po Sutarties jsigaliojimo datos.

15.2. Nenugalimos jégos aplinkybémis vadinamos nepaprastos aplinkybeés, kuriy negalima
nei numatyti arba iSvengti, nei kuriomis nors priemonémis pasalinti, ir dél kuriy Salys negali
visiskai ar i§ dalies vykdyti savo jsipareigojimy. Salis, nevykdanti jsipareigojimy dél nenugalimos
jégos (force majeure) aplinkybiy poveikio, atleidZiama nuo netesyby, nuostoliy atlyginimo, baudy
ar kity Sutartyje nustatyty sankcijy tol, kol egzistuoja pagrindas atleisti nuo atsakomybés. Piniginiy
163y neturéjimas nelaikomas nenugalimos jégos aplinkybe.

15.3. Nenugalimosios jégos (force majeure) aplinkybiy savoka apibréZiama ir Saliy teisés,
pareigos ir atsakomybé, esant Sioms aplinkybéms, reglamentuojamos Civilinio kodekso 6.212
straipsnyje ir Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms
taisyklése, patvirtintose 1996 m. liepos 15 d. Lietuvos Respublikos Vyriausybés nutarimu Nr. 840
,»Dél Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy
patvirtinimo*.

15.4. Jei bent viena Salis patiria nurodytas aplinkybes, ji privalo ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas apie tai ra$tu pranesti kitai Saliai, pateikti jrodymuy, kad ji émési visy pagristy
atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty iSlaidas ar neigiamas pasekmes. Jeigu
Salis laiku nei$siuncia prane$imo arba neinformuoja, ji privalo kompensuoti kitai Saliai Zalg, kurig
Si patyré dél laiku nepateikto praneSimo arba dél to, kad nebuvo jokio praneSimo.

15.5. Jei nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés tesiasi daugiau nei 30 (trisdeSimt)
dieny, abi Salys turi teise nutraukti $ia Sutartj be jokiy sankcijy.

15.6. Nustojus veikti nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms, Salys jvykdo visus
isipareigojimus pagal Sig Sutartj.

15.7. Pagrindas atleisti Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos (force
majeure) aplinkybiy atsiradimo momento.

XVI. SUBTEIKEJAI IR JU KEITIMO TVARKA

16.1. VeZéjas vykdydamas Sutartj pasitelkia subteikéja (-us) (juridinio asmens
pavadinimas, jmonés kodas, buveinés adresas, atliekamy darby / paslaugy pavadinimas; duomenys
jraSomi tik tuo atveju, jei pasitelkiamas subrangovas / subteikéjas) (toliau — Subteikéjas). VeZéjas
privalo informuoti Savivaldybe ar [galiotq jstaiga apie Sios informacijos pasikeitimus, taip pat apie
naujus Subteikéjus, kuriuos jis ketina pasitelkti véliau.

16.2. Subteikéjy pasitelkimas nekeicia VeZéjo atsakomybés dél tinkamo Sutarties
ivykdymo. VeZéjas prisiima atsakomybe uZz Subteikéjy veikla vykdant Sutartj ir atsako uZ sutartiniy
prievoliy nejvykdyma ar netinkama jvykdyma.

16.3. Sutarties vykdymo metu VeZéjas gali inicijuoti Subteikéjo, nurodyto Sutartyje,
pasikeitimg (atsisakymg) esant labai svarbioms prieZastims, jei tai pripaZinty ir patvirtinty
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Savivaldybé, ar jei Subteikéjas nepajégus vykdyti jsipareigojimy VeZéjui deél iSkeltos
restruktiirizavimo, bankroto bylos, bankroto proceso vykdymo ne teismo tvarka, inicijuotos
priverstinio likvidavimo ar susitarimo su kreditoriais procediiros arba jiems vykdomy analogiSky
procediry, pateikiant Savivaldybei rastiSka praSyma keisti Subteikéjq, arba atsisakyti jo ir kei¢iamo
Subteikéjo kvalifikacijg pagrindZiancius dokumentus arba dokumentus, jrodancius, kad VeZéjas turi
teise atlikti tas paslaugas.

16.4. KeiCiamas ar pasitelkiamas naujas Subteikéjas privalo biiti ne Zemesneés
kvalifikacijos kaip Subteikéjas, nurodytas Sutartyje.

16.5. Jei Subteikéjui pirkimo dokumentuose buvo keliami kvalifikaciniai reikalavimai arba
Subteikéjas buvo pasitelktas pagrindZiant teikéjo pasitlymo atitiktji pirkimo dokumentuose
nustatytiems kvalifikaciniams reikalavimams, keic¢iamas ar pasitelkiamas naujas Subteikéjas turi
atitikti atitinkamus pirkimo dokumentuose nustatytus kvalifikacinius reikalavimus ir neturi bati
VieSyjy pirkimy jstatyme numatyty paSalinimo pagrindy. Tokiu atveju, jeigu Subteikéjo padétis
atitinka bent vieng pagal VieSyjy pirkimy jstatymo 46 straipsnj nustatyta paSalinimo pagrinda,
Savivaldybé reikalauja, kad VeZéjas per Savivaldybés nustatyta terming pakeisty minéta Subteikéja
reikalavimus atitinkanciu Subteikéju.

16.6. | pateikta praSyma pakeisti (atsisakyti) ar pasitelkti naujus Subteikéjus, Savivaldybé,
jvertinusi kei¢iamo Subteikéjo ar paslaugy tiekéjo kvalifikacijg jrodancius dokumentus, apie priimta
sprendimg VeZéjui atsako rastu ne véliau kaip per 5 darbo dienas, pateikdama sutikimg pakeisti kitu
Subteikéju ar pasitelkti naujg Subteikéja, ar jo atsisakyti, nei nurodyta Sutartyje arba iSdésto
Subteikéjo keitimo (atsisakymo) ar naujo pasitelkimo nesutikimo motyvus.

16.7. Salims tarpusavyje susitarus dél Subteikéjo keitimo (atsisakymo) ar naujo
pasitelkimo, Sie keitimai (atsisakymai) ar naujas pasitelkimas jforminami rastiSku susitarimu, kuris
yra Sutarties neatskiriama dalis. Subteikéjo keitimas / atsisakymas ar naujas pasitelkimas
nelaikomas Sutarties salygy keitimu.

XVII. SUTARTIES JSIGALIOJIMAS IR GALIOJIMAS

17. Si Sutartis jsigalioja 2022 m. vasario 1 d. ir galioja 2 (dvejus) metus nuo Sutarties
isigaliojimo dienos arba iki atskiro Saliy raSytinio susitarimo dél Sutarties nutraukimo.

XVIIL SUTARTIES KEITIMAS IR NUTRAUKIMAS PRIES TERMINA

18.1. Vienai i§ Saliy paZeidus Sioje Sutartyje numatytus jsipareigojimus, kita Salis turi
teise pateikti Sutartj paZeidusiai Saliai pretenzija ir nustatyti laikotarpj paZeidimams istaisyti. Jeigu
per tokj laikotarpj Sutartj paZeidusi Salis nepa3alina jvardyto paZeidimo, tai bus laikoma esminiu
Sutarties pazeidimu.

18.2. VeZéjo padarytais esminiais Sutarties paZeidimais laikomos toliau nurodytos
aplinkybés:

18.2.1 VeZéjas sistemingai paZeidZia Sutartyje numatytus reikalavimus teikiamoms
paslaugoms ir nepaSalina paZeidimy per Savivaldybés arba Igaliotos jstaigos nustatyta protinga
terming;

18.2.2. VeZéjas neturi galiojanciy transporto priemonés licencijos kopijy, valstybinés
registracijos liudijimy, techninés apZitiros talony, transporto priemoneés néra apdraustos pagal Sios
Sutarties sglygas arba jeigu transporto priemonés iS esmés neatitinka kity Sutartyje nustatyty
reikalavimy ir VeZéjas nepaSalina trikumy per Savivaldybés arba Jgaliotos jstaigos nustatytq
protingg terming;

18.2.3. VezZéjas dél savo kaltés per 1 (vieng) ménesj nejvykdo daugiau nei 5 (penkis) proc.
reisy;

18.2.4. VeZéjui paskiriama administraciné nuobauda arba ekonominé sankcija uZ iki
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Sutarties jsigaliojimo ir (ar) Sutarties galiojimo metu padarytus profesinius paZeidimus
(konkurencijos, darbo, darbuotoju saugos ir sveikatos, aplinkosaugos, paZeidima, nustatyta
Valstybinés keliy transporto inspekcijos virSininko jsakyme Nr. 2B-154 , Dél PaZeidimy, uZ kuriuos
bausti veZéjas, veZéjo vadovas ar transporto vadybininkas nelaikomi turinciais nepriekaiStingg
reputacija, sgraso patvirtinimo®), taip pat jeigu paZeidZiami Lietuvos Respublikos teisés akty
reikalavimai, nustatantys keleiviy teises, keleiviy vezZimo tvarka, biliety platinimo Transporto
priemonése iS vairuotojo tvarka ir (arba) kitokius su keleiviy veZimu susijusius Lietuvos Respublikos
teisés aktus;

18.2.5. VezZéjas pateikia klaidingas ataskaitas ir (arba) samoningai klaidinancig informacijq
apie Sutarties vykdyma;

18.2.6. VezZéjas padaro keleiviy veZimo licencijuojamos tvarkos paZeidimy.

18.3. Igaliotos jstaigos padarytais esminiais Sutarties paZeidimais laikomos toliau
nurodytos aplinkybés:

18.3.1. Igaliota jstaiga pateikia klaidingas ataskaitas ir (arba) samoningai klaidinancia
informacija apie Sutarties vykdyma;

18.3.2. [galiota jstaiga véluoja atlikti mokéjimus pagal Sig Sutartj daugiau nei 90
(devyniasdeSimt) dieny po VeZéjo raSytinés pretenzijos gavimo.

18.4. Savivaldybés padarytais esminiais Sios Sutarties paZeidimais yra laikoma S§i
aplinkybé — Savivaldybé véluoja atlikti mokéjimus pagal Sig Sutartj daugiau nei 90
(devyniasdeSimt) dieny po VeZéjo rasSytinés pretenzijos gavimo.

18.5. Salis, inicijuojanti Sutarties pakeitima, pateikia kitoms Salims rastiska prasyma keisti
Sutarties salygas ir dokumentus, pagrindZiancius praSyme nurodytas aplinkybes, argumentus ir
paaiskinimus, ar juy kopijas. | pateiktay praSyma pakeisti atitinkamg Sutarties salyga kitos Salys
motyvuotai atsako per 10 (deSimt) darbo dieny. Salims nesutarus dél Sutarties salygy keitimo,
Sutartis nekei¢iama.

18.6. Visi Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai yra laikomi neatskiriama Sutarties
dalimi.

18.7. Jeigu kuri nors Sios Sutarties nuostata yra ar tampa iS dalies ar visiSkai negaliojancia,
ji nedaro negaliojanciomis likusiy 3ios Sutarties nuostaty. Tokiu atveju Salys susitaria déti visas
pastangas, kad negaliojanti nuostata biity pakeista teisiSkai veiksminga norma, kuri, kiek jmanoma,
turéty tq patj rezultata, kaip ir pakeistoji norma.

18.8. Salys gali nutraukti Sutartj abipusiu rastisku Saliy susitarimu.

18.9. Savivaldybé turi teise vienaSaliSkai, nesikreipdama j teisma, nutraukti Sutartj apie tai
praneSdama rastu VeZéjui ir [galiotai jstaigai ne véliau nei prie§ 7 (septynias) kalendorines dienas
iki Sutarties nutraukimo dienos Siais atvejais:

18.9.1. VeZéjas sustabdo ikine veikla arba teisés aktuose nustatyta tvarka susidaro
analogiSka situacija;

18.9.2. kai dél pasikeitusio teisinio reguliavimo ar valstybés institucijy sprendimy
(nurodymy) VeZéjas nebegali teisétai teikti VieSyju keleiviy veZimo paslaugy Sios Sutarties
pagrindu;

18.9.3. paaiSkéja kitos aplinkybés, dél kuriy VeZéjas negalés tinkamai vykdyti Sutarties ir
VeZéjas negali pateikti pagristy jrodymy, kad Sutartj vykdys tinkamai;

18.9.4. kai VeZéjas netenka jam iSduotos licencijos ar kitokio leidimo, kuris (kuri) yra
biitinas vykdyti jsipareigojimus pagal Sia Sutartj;

18.9.5. kai viena i§ Saliy likviduojama, restruktiirizuojama arba jai iSkelta bankroto byla,
Salis tampa nemoki.

XIX. TAIKYTINA TEISE IR GINCU SPRENDIMAS

19.1. Si Sutartis sudaryta ir aiSkinama pagal Lietuvos Respublikos jstatymus.
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19.2. Kiekviena ginca, nesutarimgq ar reikalavima, kylantj i$ Sios Sutarties ar susijusj su Sia
Sutartimi, jos sudarymu, galiojimu, vykdymu, paZeidimu, nutraukimu, Salys spres derybomis.
Ginco, nesutarimo ar reikalavimo nepavykus iSspresti derybomis, gin¢as bus sprendZiamas teisme
pagal Savivaldybés buveinés vieta.

19.3. VeZéjas negali perleisti tretiesiems asmenims visy ar dalies savo teisiy, susijusiy su
Sutartimi, jskaitant reikalavimo teise j Savivaldybés ir Jgaliotos jstaigos mokétinas sumas, be
iSankstinio Savivaldybés ir [galiotos jstaigos raSytinio sutikimo. Be Savivaldybés ir Jgaliotos
istaigos iSankstinio raSytinio sutikimo sudaryti sandoriai dél teisiy ar pareigy pagal Sig Sutartj
perleidimo laikytini niekiniais ir negaliojanciais nuo jy sudarymo momento.

XX. SUSIRASINEJIMAS

20.1. Visi su Sia Sutartimi susije praneSimai, praSymai, kiti dokumentai ar susirasSinéjimas
yra siunciami pastu, faksu, el. paStu (informuojant apie gavima), ju originalus (jeigu originalai bus
perduodami ar siun¢iami) jteikiant kitai Saliai asmenikai ar siunciant registruotu ar kurjeriniu
pastu, kiekvienam i$ juy Sutartyje nurodytu atitinkamu adresu. Siystas praneSimas laikomas gautu jo
gavimo diena. Laikoma, kad siuntimo ir gavimo diena sutampa, kai praneSimas yra siunciamas
faksu ar el. pastu (informuojant apie gavimg). Apie savo adreso ar kity rekvizity pasikeitimg
kiekviena Salis nedelsdama, taciau ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo minéto pasikeitimo
dienos, rastu informuoja kita Salj. Kol apie pasikeitusj adresa nustatyta tvarka nebuvo pranesta,
ankstesniu adresu pristatyti laiSkai (praneSimai) laikomi gautais.

20.2. Saliy nurodyti adresai, fakso numeriai, telefonai, elektroninis paStas, atsakingi uz
Sutarties vykdyma asmenys:

Savivaldybé Igaliota jstaiga

(atstovas / atsakingas asmuo) (atstovas / atsakingas asmuo)
Vardas ir _ Giedrius Sileika
pavarde
Adresas Laisvés a.20, 35200 Panevézys Laisvés a. 20, 35200 Panevézys
Telefonas, faksas | (8 45) 50 14 62 (845) 4543 02
El. pastas ] info@pktransportas.lt

Vezéjas

(atstovas / atsakingas asmuo)
Vatraas r Arnoldas Grazys
pavarde
Adresas J. Basanaviciaus g. 67 K4, 36204

Paneveézys

Telefonas, faksas | (8 45) 43 32 32
El. pastas info@panevezioautobusai.lt

20.3. Jei pasikeicia Salies adresas ar kiti duomenys, Salis turi informuoti kitg Salj ne véliau
kaip prie$ 5 (penkias) darbo dienas. Jei Saliai nepavyksta laikytis iy reikalavimy, ji neturi teisés j
pretenzija ar atsiliepima, jei kitos Salies veiksmai, atlikti remiantis paskutiniais Zinomais jai
duomenimis, prieStarauja Sutarties salygoms arba ji negavo jokio praneSimo, iSsiysto pagal tuos
duomenis.

XXI. KITOS SALYGOS
21.1. Sutarties Salims yra Zinoma, kad 3i Sutartis yra viesa, i§skyrus Sutartyje esancia

konfidencialia informacija. Konfidencialia informacija laikoma tik tokia informacija, kurios
atskleidimas prieStarauty teisés aktams.
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21.2. Savivaldybé ar [galiota jstaiga turi teise Lietuvos Respublikos jstatymy nustatyta
tvarka tikrinti, kaip VeZéjas laikosi Sutarties jsipareigojimy ir keleiviy veZimga reguliuojanciy teisés
akty.

21.3. Visi Sios Sutarties pakeitimai, papildymai ir priedai galioja tik sudaryti raStu ir

pasirasyti Saliy.

21.4. Sutarties priedai yra neatskiriama Sutarties dalis.
21.5. Sutartis sudaroma lietuviy kalba trimis egzemplioriais po vieng kiekvienai Sutarties
Saliai. Visi Sutarties egzemplioriai turi vienodq teisine galia.
21.6. Siai Sutar¢iai, i$ jos kylantiems Saliy santykiams ir jy aiSkinimui, taikoma Lietuvos

Respublikos teisé.

XXII. SUTARTIES PRIEDAI

22.1. 1 priedas — VieSyjy keleiviy veZimo paslaugy kokybiniai reikalavimai.

22.2. 2 priedas — Baudos uzZ paZeidimus.

22.3. 3 priedas — MarsSruty sarasas.

22.4. 4 priedas — Keleiviy veZimo vietinio (miesto) reguliaraus susiseikimo autobusy
marsSrutais nuostoliy ataskaitos forma.

22.5. 5 priedas — Keleiviy veZimo vietinio (miesto) reguliaraus susisiekimo autobusy
marSrutais parduoty su nuolaida biliety ataskaity formos.

22.6. 6 priedas — Ataskaitos apie uzfiksuotus Vezéjo paZeidimus ir apskaiCiuotas baudas

forma.

22.7. 7 priedas — Ataskaitos apie ]galiotos jstaigos administracines faktines sanaudas
vykdant jai jgaliotas funkcijas forma.

22.8. 8 priedas — Ataskaitos apie apskaiCiuota procentine dalj, skirta Igaliotai jstaigai
igaliotoms veikloms vykdyti, forma.

22.9. 9 priedas — Ataskaitos apie veZéjo parduotus vaZiavimo vietinio (miesto) reguliaraus
susisiekimo autobusais bilietus forma.

22.10. 10 priedas — Paslaugy suteikimo akto forma.

XXIIL SALIU ADRESAI IR REKVIZITAI

SAVIVALDYBE

PanevéZzio miesto savivaldybeés
administracija

Laisvés a. 20, LT-35200 PanevézZys
Imonés kodas 288724610

Tel. (8 45) 501 360

El pastas administracija@panevezys.lt
Ne PVM mokétojas

Saskaitos Nr. LT707300010091398016
Bankas ,,Swedbank“, AB

Banko kodas 73000

Savivaldybés administracijos direktorius
Tomas Jukna

IGALIOTA ISTAIGA

Viesoji jstaiga ,Panevézio keleivinis
transportas®

Laisvés a. 20, LT-35200 Panevézys
Imonés kodas 304977968

Tel. (8 45) 454 302

El pastas info@pktransportas.lt

PVM mokétojo kodas LT100013616816
Saskaitos Nr. LT147300010157302182
Bankas ,,Swedbank“, AB

Banko kodas 73000

Direktorius
Giedrius Sileika

VEZEJAS

UAB ,,Panevézio autobusy parkas*

J. BasanaviCiaus g. 67 K4, LT-36204
Panevézys

Imonés kodas 147024322

Tel. (8 45) 433 232

El pastas info@panevezioautobusai.lt
PVM mokétojo kodas LT470243219
Saskaitos Nr. LT107300010002377152
Bankas ,,Swedbank“, AB

Banko kodas 73000

L. e. direktoriaus pareigas
Arnoldas Grazys

(parasas)

(parasas)
A V.

(paraSas)
A.V.

TriSalés laikinosios keleivinio keliy transporto
vietiniais (miesto) reguliaraus susisiekimo
marSrutais vieSyjy paslaugy teikimo

ir nuostoliy kompensavimo sutarties

1 priedas
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VIESUJU KELEIVIU VEZIMO PASLAUGU KOKYBINIAI REIKALAVIMAI

Toliau nurodyti kokybiniai reikalavimai naudojami vykdant vieSyjuy paslaugy teikimo
sutartj ir taikant Sios sutarties 2 priede numatytas baudas:

I. TRANSPORTO PRIEMONIU BUKLE

1.1. Transporto priemonés turi biiti Svarios (i$ iSorés ir vidaus).

1.2. Transporto priemoneése turi biiti jrengtos Sildymo / védinimo sistemos. Transporto
priemoniy salono ir lauko temperatiiry skirtumas neturéty biiti didesnis kaip 6-8 °C.

1.3. Transporto priemonése turi biiti tvarkingi vidaus jrengimo elementai (pvz.: turéklai,
sedynés, atloSai ir kt.), jie neturi kelti grésmeés keleiviy saugumui.

1.4. Transporto priemonése turi biti veikiantys popieriniy biliety Zymeéjimo
elektromechaniniai komposteriai, paZymintys vaZiavimo laikg ir datg, autobuso valstybinj ar
garazinj numer;j.

1.5. Transporto priemonése turi biiti veikiantys dury mechanizmai.

1.6. Transporto priemonése turi biiti sumontuota ir tinkamai veikianti [galiotos jstaigos
GPS ir TPPIS jranga.

1.7 Transporto priemoné gali vykdyti reisa tik turédama tinkamai veikiancCias visas
Svieslentes (priekiné, Soniné, galiné). Visos Svieslentés turi buti jjungtos, Svieslentése turi buti
rodomi tikslis marSruto duomenys. ISimtis taikoma tik toms transporto priemonéms, kurioms
gamintojo néra jrengtos Svieslentés.

1.8. Transporto priemoneés salone ir vairuotojo kabinoje turi biiti veikianti elektroninio
bilieto jranga (jdiegus elektroninio bilieto sistemgq).

II. NUSTATYTU VAZIAVIMO REISU JVYKDYMAS

2.1. Tvykdytu reisu laikomas kiekvienas visiSkai jvykdytas vaZiavimo reisas pagal
suderintg tvarkaraStj. Reisas laikomas nejvykdytu, kai VeZéjas nejvykdé daugiau nei 20 proc.
tvarkaraStyje nustatyto reiso.

2.2. Reiso nejvykdymas pateisinamas, kai reiso vykdymo metu jvyko vienas i$ toliau
iSvardyty jvykiy:

2.2.1. transporto priemoneés arba jos jrangos sugadinimas ne dél VeZéjo kaltés, dél kurio
bitina nutraukti reisa;

2.2.2. incidentas, keliantis pavojy keleiviy arba eismo saugumui (pvz.: riausés, mustynes,
vagysté, transporto priemoneés iSpurvinimas, keleivio ar vairuotojo mirtis, liga);

2.2.3. keliy eismo jvykis, jvykes ne dél transporto priemonés vairuotojo kaltés;

2.2.4. transporto priemoné pavélavo daugiau kaip 20 minuciy atvykti j galinj punkta pagal
tvarkaraStj dél eismo sunkumy (spiisCiy), su salyga, kad VeZéjas praneSe [galiotai jstaigai apie
vélavima daugiau kaip prie§ 20 minuciy, nurodant vaZiavimo metu atsiradusiy sunkumy vietg ir
galimg prieZastj. Nejvykdyti reisai, taip pat eismo tvarkara3¢io paZeidimai nustatomi pagal Igaliotos
istaigos GPS jrangos, elektroninio bilieto jrangos (kai bus jdiegta) parodymus ar kitos lygiavertés
jrangos parodymus arba [galiotos jstaigos kontrolieriy suraSytus aktus ar kitus lygiavercius
dokumentus.

2.3. ISvykimas iS marSruto pradinés stotelés — tvarkaraStyje nustatytu laiku. VeZéjui
draudZiama savavaliSkai vykdyti reisa véluojant iSvykti iS pradinés marSruto stotelés iki kito to
paties marsSruto autobuso iSvykimo laiko nurodyto grafike, daugiau kaip 10 (deSimt) minuciy be
Igaliotos jstaigos Zinios ir pritarimo ar atskiro nurodymo. PazZeidus $j reikalavima, toks netinkamas
reisas laikomas nejvykdytu reisu.



23

2.4. Apie nutraukty ar nevykdoma reisa VeZéjas privalo per 15 (penkiolika) minuciy nuo
reiso nevykdymo fakto informuoti [galiota jstaiga.

2.5. Sugedus ar dél kity prieZasCiy negalint vykdyti reiso marSruta aptarnaujanciai
transporto priemonei, ne véliau kaip per 30 (trisdeSimt) minuciy nuo to momento, kai marSrutgq
aptarnaujanti transporto priemoné negali vykdyti reiso sugedo, j sugedusio autobuso marSrutg
pateikti techniSkai tvarkingg Sioje Sutartyje nurodytus reikalavimus atitinkancig transporto
priemone. Kiekvienas vélavimas pakeisti transporto priemone daugiau nei 10 (deSimt) minuciy bus
suprantamas kaip nejvykdytas reisas. Jeigu pakeitimui skirta transporto priemoné yra paimama i$
kito marSruto, abiejy marSruty reisy neaptarnavimo bendras laikas negali virSyti 30 (trisdeSimt)
minuciy. | marSrutg transporto priemoné turi jsilieti taip, kad keleiviai patirty kuo maZiau
nepatogumy dél transporto priemonés gedimo. Visi gedimai ir kiti incidentai dél kuriy marSrutg
aptarnaujanti transporto priemoné nebegali vykdyti reiso, turi biti fiksuojami elektroninémis
priemonémis pagal elektroninio bilieto, GPS ar kitos lygiavertés jrangos, kontrolieriy suraSytus
aktus.

III. TVARKARASCIO LAIKYMASIS

3.1. Punktualiu iSvykimu laikomas toks transporto priemonés iSvykimas i$ galinés stotelés,
kuris jvyko ne anksCiau nei tvarkaraStyje nustatytas laikas ir ne véliau kaip 3 minutés po
tvarkaraScio suplanuoto reiso laiko.

3.2. Punktualumo kontrolé vykdoma [galiotos jstaigos nuoZiura pasirinktuose
kontroliniuose taSkuose.

3.3. Transporto priemoné negali reiso metu tarpinése stotelése skubéti daugiau negu 3
minutes penkias stoteles iS eilés.

3.3. Punktualumo kontrolé vykdoma pagal [galiotos jstaigos VeZéjo transporto priemonése
sumontuotos ir veikianc¢ios GPS jrangos, elektroninio bilieto jrangos (kai bus jdiegta) parodymus ar
kitos lygiavertés jrangos parodymus arba [galiotos jstaigos kontrolieriy suraSytus aktus ar kitus
lygiavercius dokumentus.

3.4. Trukdymai, kurie nepriklauso nuo VeZéjo ar kuriy jis negali iSvengti, laikomi
pateisinamais nukrypimais nuo planuoto tvarkaraSCio laikymosi tikslumo ir reguliarumo.
Pateisinamais nukrypimais nuo suderinto tvarkarascio laikomos Sios ypatingos aplinkybés:

3.4.1. nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybés;

3.4.2. aplinkybés, kurios neleidZia vaZiuoti planuotu greiciu dél atitinkamo marSruto Keliy
eismo taisykliy (eismo ribojimo) pakeitimo ar eismo salygy.

3.5. Esant nenumatytoms ypatingoms, eisma kliudancioms ir neleidZianCioms laikytis
tvarkaraScio, aplinkybéms, VeZéjas privalo per 2 darbo dienas nuo tokiy aplinkybiy, lemianciy
tvarkarasc¢io nesilaikymgq, atsiradimo kreiptis | Savivaldybe ar [galiota jstaigg su praSymu dél
laikino tvarkarasc¢io nesilaikymo. PraSymas turi biiti pagristas, jame turi biiti nurodytos tvarkarascio
nesilaikymo priezastys ir tai pagrindzZiantys jrodymai.

IV. TINKAMAS KELEIVIU APTARNAVIMAS IR PASLAUGU TEIKIMAS

4.1. Tinkamu keleiviy aptarnavimu ir paslaugy teikimu laikoma:

4.1.1. transporto priemoneés vairuotojo tvarkingos aprangos dévéjimas;

4.1.2. transporto priemonés sustojimas stoteléje, numatytoje tvarkarastyje;

4.1.3. keleiviy iSleidimas (jleidimas) i$ (i) transporto priemone;

4.1.4. uztikrintas judéjimo negalig turinciy keleiviy aptarnavimas;

4.1.5. transporto priemoneés sustojimas tik tam skirtoje vietoje — stoteléje. Sustojimas ir
dury atidarymas prieS stotele ar po jos, nejvaziavimas j stotelés jvaza, dury atidarymas gretimoje
eismo juostoje ir pan. laikomas kokybiniy reikalavimy pazZeidimu;
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4.1.6. informacijos suteikimas keleiviams apie marSruto numer;j ir kryptj. Visos Svieslentés
(priekiné, Soniné, galiné) turi biti jjungtos ir jose turi biiti rodomi tiksliis marSruto duomenys.
ISimtis taikoma tik toms transporto priemonéms, kurioms gamintojo néra jrengtos Svieslentés;

4.1.7. biliety pardavimas tik stotelése;

4.1.8. mandagus elgesys su keleiviais;

4.1.9. Keliy eismo taisykliy laikymasis;

4.1.10. reikalaujamos dokumentacijos pateikimas kontroliuojantiems pareigiinams
paprasius;

4.1.11. keleiviy kontrolés metu turi biiti blokuojami komposteriai;

4.1.12. keleiviy aptarnavimas valstybine kalba.

4.2. Transporto priemonés vairuotojui draudZiama:

4.2.1. veZti paSalinius asmenis transporto priemoneés vairuotojo kabinoje;

4.2.2. rukyti transporto priemonéje;

4.2.3. vairuojant transporto priemone kalbéti mobiliojo rySio telefonu be laisvy ranky
irangos.

4.3. Transporto priemonés apipavidalinimas. Tinkamu apipavidalinimu laikoma, kai:

4.3.1. transporto priemonés viduje pateikta marSruto informaciné lentelé su marSruto trasa
ir stotelémis (esant techninéms galimybéms);

4.3.2. transporto priemonés priekyje, Sone ir gale pateiktas marSruto numeris ir marSruto
pavadinimas;

4.3.3. transporto priemonés viduje pateikta informacija apie biliety kainas, perkant i$
vairuotojo, keleiviy ir bagaZo veZimo taisykliy iSraSas ir kita Savivaldybés arba [galiotos jstaigos
pateikta informacija;

4.3.4. aiskiai matomas transporto priemonés garaZzinis ir (ar) valstybinis numeris;

4.3.5. iSoriné ir vidiné reklama ant transporto priemonés jrengta pagal Lietuvos
Respublikos susisiekimo ministerijos ir Savivaldybés nustatytus reikalavimus.
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TriSalés laikinosios keleivinio keliy transporto
vietiniais (miesto) reguliaraus susisiekimo
marSrutais vieSyjy paslaugy teikimo

ir nuostoliy kompensavimo sutarties

2 priedas

BAUDOS UZ PAZEIDIMUS

Pazeidimai per ataskaitinj laikotarpj

Eil. (ataskaitiniu laiketarpiu laikomas Bauda, Eur Atasl:{aftq

Nr. . C L pateikia

vienas kalendorinis ménesis)

1. Per ataskaitinj laikotarpj uZfiksuoti | Ménesio kompensacijy uz Pagal  [galiotos
daugiau nei 5 (penki) paZeidimai uZ | nuostolius suma maZinama | jstaigos nustatytus
Sutarties 1 priedo 1.1-1.3 ir 1.5 | 50 Eur (penkiasdeSimt eury) | faktus,
papunkciuose nustatyty reikalavimy | uZ kiekviena nustatyta uzfiksuotus
nesilaikyma. atvejj. kontrolieriy

aktuose.

2. Per ataskaitinj laikotarpj uZfiksuoti | Ménesio kompensacijy uz Pagal  [galiotos
paZeidimai uZ Sutarties 1 priedo 1.4 ir | nuostolius suma maZinama | jstaigos nustatytus
1.6 papunkciuose nustatyty reikalavimy | 20 Eur (dvideSimt eury) uz | faktus,
nesilaikyma. kiekvieng nustatytq atvejj. uzfiksuotus

kontrolieriy
aktuose.

3. UZ netinkamg keleiviy aptarnavimg ir | Ménesio kompensacijy uZ | Pagal
paslaugy teikima, t. y. uZ Sutarties 1 | nuostolius suma maZinama | Administracijos
priedo 4.1-4.3 papunkciuose nustatyty | 50 Eur (penkiasdeSimt eury) | arba Igaliotos
reikalavimy nesilaikyma. uz  kiekviena  nustatyta | jstaigos nustatytus

atveji. faktus,
uzfiksuotus
aktuose.

4. UZ netinkama Sutarties 3.1.8 papunktyje | Ménesio kompensaciju uZ | Pagal  Igaliotos
ir jos 1 priedo 2.5 papunktyje numatyto | nuostolius suma maZinama | jstaigos nustatytus
reikalavimo nesilaikyma. 50 Eur (penkiasdeSimt eury) | faktus,

uz  kiekvieng  nustatytg | uzfiksuotus
atveji. aktuose.

5. UZ netinkamga Sutarties 1 priedo 2.1, 2.2 | Ménesio kompensacijy uZ | Pagal  Igaliotos
papunkciuose numatyty salygy [ nuostolius suma maZinama | jstaigos nustatytus
laikymasi. Deél Vezéjo kaltés | 100 Eur (vienas Simtas eury) | faktus,
nejvykdytas tvarkaraStyje numatytas | uZ kiekvieng reisa. uzfiksuotus
reisas, kai néra reiso nejvykdyma aktuose.
pateisinanciy aplinkybiy.

6. UZ netinkamg Sutarties 1 priedo 2.3 | Netinkamai vykdomas | Pagal  Igaliotos
papunktyje numatytos salygos | reisas nutraukiamas. istaigos nustatytus
laikymasi. Toks netinkamai vykdomas | faktus,

reisas laikomas nejvykdytu | uzfiksuotus
ir uZ jo ridg neapmokama. aktuose.
7. UZ netinkamg Sutarties 1 priedo 2.4 | Ménesio kompensaciju uZ | Igaliotos jstaigos

papunktyje
laikymasi.

numatytos salygos

nuostolius suma mazinama
20 (dvideSimt eury) Eur uz

nustatytus faktus,
uzfiksuotus
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kiekvieng nustatyta atvejj.

aktuose.

UZ netinkamg Sutarties 1 priedo 3.1-3.5

Meénesio kompensacijy uZ

Pagal  [galiotos

papunkciuose numatyty salygy | nuostolius suma maZinama | jstaigos nustatytus
laikymasi. 50 Eur (penkiasdeSimt eury) | faktus,

uz  kiekvieng = nustatyta | uzfiksuotus

atveji. aktuose.
UZ  netinkamg  Sutarties  3.1.13 | Ménesio atlygis maZinamas | Pagal  Jgaliotos

papunkcio laikymasi.

50 Eur (penkiasdeSimt eury)
uZ ateinancios dienos
planiniy transporto
priemoniy paskyry
nepateikima.

istaigos nustatytus
faktus,
uzfiksuotus
aktuose.
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TriSalés laikinosios keleivinio keliy transporto
vietiniais (miesto) reguliaraus susisiekimo
marSrutais vieSyjy paslaugy teikimo

ir nuostoliy kompensavimo sutarties

3 priedas
MARSRUTU SARASAS
Jﬂ'Nr. Mell\ﬁfuto Marsruto pavadinimas
1. 1 Aguony g.—KniaudiSkiy g.—Savitiskio g.

2. 3 Aguony g.—Projektuotojy g.—Savitiskio g.

3. 3A Aguony g.—Klaipédos g.

4. 4 Molainiai—Vaivadai

5 5 ilgoji trasa: Parko g.—Venslaviskiai-UAB ,,Rifas*

) trumpoji trasa: Parko g.—Tinkly g.
ilgoji trasa: Pajuostis—J. Janonio g.—UAB , Devold“—Pazalvaiciy g.

6. 6 trumpoji trasa: Pajuostis—Imoniy g.
Pajuostis—GeleZinkelio stotis
ilgoji trasa: Dembava—J. Janonio g.—UAB ,,Devold“—PazZalvaiciy g.

7. 6A trumpoji trasa: Dembava—[moniy g.
Dembava—GeleZinkelio stotis.
ilgoji trasa: VelZio kelias—Tiekimo g.

8. 7 . .. . .
trumpoji trasa: VelZio kelias—Pramonés g.

9. 8 Taikos al.—RoZiy g.

10. 9 Jonazoliy g.—RoZiy g.
darbo dienomis:
ilgoji trasa: SavitiSkio g.—Tinkly g.
trumpoji trasa: Dariaus ir Giréno g.—Tinkly g.

11. 10 Zvaig7dziy g.—Dariaus ir Giréno g.—Tinkly g.
poilsio dienomis:
ilgoji trasa: SavitiSkio g.—Elektronikos g.
trumpoji trasa: Dariaus ir Giréno g.—Elektronikos g.
ilgoji trasa: SavitiSkio g.—Paliuniskio g.

12. 10A . AT e
trumpoji trasa: Dariaus ir Giréno g.—Palitiniskio g.
ilgoji trasa: VelZio kelias—Techninés apZitiros centras

13. 11 . .. : .
trumpoji trasa: VelZio kelias—]moniy g.
ilgoji trasa: Kniaudiskiy g.—J. Janonio g.—Pazalvaiciy g.

14 12 KniaudiSkiy g.—Vakariné g.—Pazalvaiciy g.

’ trumpoji trasa: Kniaudiskiy g.—J. Janonio g.—UAB ,,Devold*
Kniaudiskiy g.—Vakariné g.-UAB ,,Devold*
darbo dienomis:
ilgoji trasa: VelZio kelias—Techninés apZiiiros centras (Pramoneés g.)
trumpoji trasa: VelZio kelias—Savitiskio g.

15. 13 poilsio dienomis:
ilgoji trasa: VelZio kelias—AB ,,PanevéZio stiklas“
trumposios trasos: VelZio kelias—Savitiskio g.;

VelZio kelias—[moniy g.

16. 14 ilgoji trasa: SavitiSkio g.—Tinkly g.
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trumpoji trasa: Kniaudiskiy g.—Tinkly g.

17. 15 Dariaus ir Giréno g.—Piniava
18. 16 Prekybos bazé—Molainiy g.
19. 1E KniaudiSkiy g.—A. Jaksto g.
20 1 naktinis ilgoji trasa: UAB ,,Devold“—VelzZio kelias
) trumpoji trasa: AB ,,Lietkabelis“—VelZio kelias
21. | Mokyklinis | KniaudiSkiy g.—J. BasanaviCiaus g.
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TriSalés laikinosios keleivinio keliy transporto
vietiniais (miesto) reguliaraus susisiekimo
marSrutais vieSyjy paslaugy teikimo

ir nuostoliy kompensavimo sutarties

4 priedas

(Keleiviy vezimo vietinio (miesto) reguliaraus susiseikimo autobusy marsrutais
nuostoliy ataskaitos forma)

(jmonés pavadinimas, kodas, adresas)
Panevézio miesto savivaldybés administracijai

KELEIVIU VEZIMO VIETINIO (MIESTO) REGULIARAUS SUSISIEKIMO AUTOBUSU

MARSRUTAIS NUOSTOLIY 20___ M. MEN.
ATASKAITA
20 m. d.Nr. ........
Panevézys._

Keleiviy vezimo vietinio (miesto) reguliaraus susisiekimo autobusy
marSrutais rida, jskaitant nuline ridg (km) (R — Rn) X M + M), kur:

R - planuoty reisy skaicius (vnt.)

Rn — nutraukty reisy skaicius (vnt.)

M — marsruto ilgis (km)

Mo — nuliné rida (km)

Keleiviy veZimo vietinio (miesto) reguliaraus susisiekimo autobusy
marsrutais savikaina (Eur uz km) (S)

ISlaidos, patirtos veZant keleivius vietinio (miesto) reguliaraus susisiekimo
autobusy marsrutais (Eur) (R —Rn) X M + M(y))

Pajamos, gautos iS keleiviy, vezZant vietinio (miesto) reguliaraus
susisiekimo autobusy marSrutais (Eur) (P)

Negauty dél keleiviy vaZiavimo vietinio (miesto) reguliaraus susisiekimo
autobusy marSrutais lengvaty, nustatyty Lietuvos Respublikos transporto
lengvaty jstatymo, pajamy atlyginimas, gaunamas i§ Savivaldybés
biudZeto (Eur) (A)

Sutartimi tarp veZéjo ir Savivaldybés administracijos nustatytas
rentabilumas (proc.) (r)

Nuostoliy dél keleiviy veZimo vietinio (miesto) reguliaraus susisiekimo
autobusy marSrutais kompensavimo dydis (Eur) (K)

Patikslinta kompensacijos suma uz praeitq ataskaitinj laikotarpj (su ,,—,
jei kompensacija buvo permokéta, su ,,+“, jei kompensacija buvo iSmokéta
ne visa)

Imonés vadovas (Parasas) (Vardas ir pavardeé)
(A. V)
Imoneés vyriausiasis finansininkas (Parasas) (Vardas ir pavarde)
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Lentelé Nr. 1

Keleiviy vezimo vietinio reguliaraus susisiekimo marsrutais paslaugy savikainos dedamosios dalys.

Planuojama / faktiné . . . | Parametro
. L Planuojama / faktiné ..
metiné / ménesiné 1 km / Eur* dedamoji,
suma, Eur be PVM* proc.

1. Darbo uzmokestis

1.1. Tiesioginio darbo sqnaudos — vairuotojy
atlyginimai (su mokesciais)

1.2. Netiesioginio darbo sqnaudos —
administracinio personalo atlyginimai (su
mokesciais)

2. Kuras
2.1. Dujos
2.2. Dyzelinas

3. Kitos sanaudos

3.1. Tiesioginés sqnaudos
3.1.1. Tepalai

3.1.2. Padangos

3.1.3. Atsarginés dalys

3.1.4. Draudimo sqnaudos
3.1.5. Kitos (nurodyti)

3.2. Netiesioginés sqnaudos

3.2.1. Bendros iikinés, administracinés sqnaudos
(nurodyti)

3.2.2. Mokesciai (nurodyti)

3.2.3. Kitos (nurodyti)

4. Nusidévéjimas ir amortizacija

4.1. Tiesioginés veiklos — transporto priemoniy
keleiviams veZti

4.2. Netiesioginés veiklos — bendrosios iikinés
veiklos ilgalaikio turto

IS viso

Rida

Dujiniy autobusy rida

Dyzeliniy autobusy rida

* Savikainos detalizavimas pateikiamas be rentabilumo



